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PL- LISTA WYSYLKOWA

Prosz¢ dokladnie sprawdzi¢ po rozpakowaniu: centrala wentylacyjna, sterownik oraz zestaw zalaczonych danych.

TopVac - SRODKI OSTROZNOSCI BEZPIECZENSTWA

Ponizsze znaki wskazuja, ze nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznoéci moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

Prosze zapoznac si¢ z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa przed instalacja i upewnic sieg, ze urzadzenie jest
zainstalowane prawidtowo. Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji, aby unikna¢ obrazen oraz uszkodzen sprzetu lub
mienia.

PL - SRODKI OSTROZNOSCI

Instalacja powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe.

Uzytkownicy konicowi nie powinni instalowa¢, przenosi¢ ani ponownie instalowa¢ urzadzenia samodzielnie.

Inzynierowie instalacyjni musza $cisle przestrzega¢ tej instrukcji. Nieprawidtowe dzialanie moze stworzy¢ zagrozenie dla zdrowia i
obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z instrukcja i zamontowane na powierzchni nosnej odpowiedniej do jego ciezaru. Podczas
konserwacji lub naprawy urzadzenie oraz wytacznik obwodowy musza by¢ wylaczone. W przeciwnym razie moze wystapi¢ porazenie
pradem.

Nalezy zainstalowa¢ siatke przeciwwiatrowa lub podobne urzadzenie na wlotach zewnetrznych. Upewnij si¢, ze w przewodach nie ma
zadnych przeszkdd. Wlot $wiezego powietrza musi znajdowac si¢ wystarczajaco daleko od jakiegokolwiek wylotu gazéw spalinowych
lub obszaréw, gdzie obecne sg niebezpieczne opary.

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z przepisami krajowymi i instrukcja, a takze wykorzystywac specjalne kable. Kable o mniejszej
pojemnosci i niewtasciwa instalacja moga spowodowaé porazenie pradem lub pozar.

Przewdd uziemiajacy nie moze by¢ podiaczony do rury gazowej, wodociggowej, piorunochronu ani linii telefonicznej itp. Niewlasciwe
uziemienie moze spowodowa¢ porazenie pradem.

Kabel zasilajacy i przewody musza by¢ instalowane przez wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidlowe potaczenia moga prowadzi¢ do
przegrzewania sie, pozaru i utraty wydajnosci.

Nalezy zainstalowa¢ dodatkowa izolacje miedzy przewodami elektrycznymi, a $ciang, jesli przewody elektryczne przechodza
bezposrednio przez przegrody $cian, aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem.

Nalezy uzywac tylko zatwierdzonych elementéw montazowych i akcesoriéw. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do ryzyka
pozaru, porazenia pradem i awarii sprzetu.

Zewnetrzne przewody muszg by¢ zainstalowane w kierunku w dét, aby unikng¢ wnikania wody deszczowej. Niewlasciwa instalacja
moze powodowa¢ przecieki wody.

Aby unikna¢ kondensacji, nalezy zamontowac izolacje¢ na przewodach $wiezego powietrza. Inne przewody réwniez moga wymagac
izolacji, w zaleznosci od warunkéw punktu rosy.

Pokrywa skrzynki przylaczeniowej musi by¢ dociénieta i zamknieta, aby unikng¢ wnikania kurzu i brudu. Nadmiar kurzu i brudu
moze powodowac przegrzewanie si¢ zaciskow i prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Jezeli urzadzenie jest umieszczone na duzej wysoko$ci w goragcym, wilgotnym srodowisku, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Nalezy zainstalowa¢ odpowiednio dobrany wylacznik nadmiarowo-pradowy (MCB) oraz ochrone przed uptywem pradu, aby unikna¢
ryzyka porazenia pradem lub pozaru.

Nie instaluj urzgdzenia w ekstremalnie wilgotnych warunkach, poniewaz moze to prowadzi¢ do porazenia pradem i stwarzaé ryzyko
pozaru.

Nie instaluj urzadzenia w miejscach, gdzie obecne sg toksyczne lub zrace gazy.

Srodowiska kwasne lub alkaliczne moga powodowa¢ zatrucia lub pozary.

Nie uzywaj urzadzenia jako gtéwnego wyciagu kuchennego, poniewaz tluszcze i resztki mogg zablokowaé wymiennik ciepfa, filtr i
stwarza¢ ryzyko pozaru.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu otwartego ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do przegrzewania si¢ i ryzyka pozaru.

Napiecie zasilania musi by¢ utrzymywane w okreslonym zakresie, w przeciwnym razie moze to spowodowac pozar.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub brak do$wiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, Ze otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwiazane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie¢ urzadzeniem.

Srodki do odlaczenia musza by¢ wbudowane w state okablowanie zgodnie z zasadami okablowania.

Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Przed czyszczeniem lub inng konserwacja, urzadzenie musi by¢ odlaczone od zrédia zasilania.

Sytuacje z ryzykiem $mierci lub Sytuacje z ryzykiem obrazen lub
powaznych obrazen. uszkodzenia sprzetu/mienia.

OSTRZEZENIE UWAGA

-—t



PL - OPIS URZADZENIA

Zasada dzialania i funkcja

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta TopVac to rodzaj urzadzenia wentylacyjnego przeznaczonego do odzyskiwania
energii z powietrza. Sklada si¢ z wentylatora nawiewowego, wentylatora wywiewowego, wymiennika ciepla, filtra wstepnego
dla powietrza $wiezego, filtra wstepnego dla powietrza recyrkulacyjnego itp.

Funkcja rekuperatora z odzyskiem ciepta: Oczyszczone $wieze powietrze jest nieprzerwanie dostarczane do pomieszczenia
przez wylot powietrza, podczas gdy zanieczyszczone powietrze z wnetrza jest jednocze$nie usuwane, co pozwala na poprawe
jakosci powietrza wewnetrznego.

Funkcja odzyskiwania energii: Wymiennik ciepta stuzy do efektywnego odzyskiwania energii cieplnej i wilgotnosci z powietrza
wywiewanego i przekazywania jej do powietrza nawiewanego, co pozwala na zmniejszenie zuzycia energii.

Instrukcja
Przedmiot Zawartos$c
Typ Mocowany do sufitu
Predkos¢ 10
Konstrukcja Obudowa z bla-chy ocynkowanej + Zintegrowana
struktura z piany EPS + Izolacja wewnetrzna
iennik
W’;Iinel;ll; " Zintegrowana rama z zywicy + Wydajny rdzen papierowy
Wentylator
Wentylator Wentylator DC
. Sterowanie obudowa maszyny
Sterownik Inteligentny kontroler zdalny + WIFI (opcjonalnie)
Bypass 100% automatyczne sterowanie
Filtr G3/F7 (opcjonalnie)
Moc 220-240V ~50Hz
e 90 ~AKO
Zastosowanie Temperatura: -20 ~45°C

Wilgotnosé: ponizej 85% RH




PL- WYMIARY
Wymiary

1

skrzynka earf; r
i I sterownicza vl N
L1
o G
i D
CEA RA .
Wyrzutnia <= < Wywiew
Wentylator wywiewowy
Wieszak sufitowy
m| Ll - S
\k\Nemylator nawiewowy h
of L1 ——
| . OA SA Nawiew 5»;/‘>/\T/
Czerpnia = ﬂ);\?/ 138,
Modele CFA 350 do 1000
Srednica nominalna
Model Srednica
TopVac 350 ® 150
TopVac 650 ® 200
TopVac 800 ® 250
TopVac 1000 ® 250
Wymiary Rozstaw wieszaka Rozstaw Kolnierz IEI}CZQCY
Model sufitowego przewodow przewod V(‘I’é‘gg)a
A B C D E F G H | K L M
TopVac 350 884 874 331 922 958 81 650 135 | 132 144 160 58 20
TopVac 650 908 954 404 |946.5] 935 71 692 202 | 123 195 211 61 33
TopVac 800 1144 | 1004 | 404 | 1182 | 986 82 690 162 | 164 | 244 261 62 48
TopVac 1000 | 1144 1231 | 404 | 1182 | 1213 82 917 162 | 164 | 244 261 62 54

PL- SPECYFIKACJE

Prad Moc Objetos¢ powietrza QC;S:"::::: Sprawnos$¢ wymiany (%)
Model l'Ol()z;ZY Wej(é‘iif())wa (m3/h) (L/S) (Pa)  |Temperatura Entalpia
Ogrzewanie| Chlodzenie
TopVac 350 0.98 140 350 97 160 80 72 71
TopVac 650 1.65 252 650 181 120 77 69 66
TopVac 800 1.82 335 800 222 150 79 71 70
TopVac 1000 2.50 420 1000 278 170 80 73 71




PL - WYMOGI INSTALACYJNE

Opis:

* Powyzsze warto$ci odnosza si¢ do pracy wentylacji przy ustawionej predkosci wentylatora na poziomie 10, przy
nominalnym spadku ci$nienia i 230V / 50Hz.

* W przypadku specyfikacji dla innych czestotliwosci lub napie¢, skontaktuj sie ze sprzedawca.

* Produkty zgodne z japonskim standardem przemystowym (JIS B 8628), dlatego krzywe Q-H sa mierzone metoda
komorows.

* Ta seria wymiennikow powietrza jest domyslnie przeznaczona do uzytku w budynkach mieszkalnych.
Wymogi instalacyjne

1 - Ochroni¢ urzadzenie, aby unikng¢ dostania si¢ kurzu lub innych zanieczyszczen do urzadzenia i akcesoriow
podczas instalacji lub podczas przechowywania na miejscu. Nalezy zainstalowa¢ porty serwisowe, aby umozliwi¢
dostep do konserwacji filtrow.

RA Wywiew SA Nawiew

\
\
Otwor inspekeyjn
\
\

(5] [52] -
600

EA OA

Wyrzutnia Czerpnia

2 - Upewnij sig, Ze wysokos¢ sufitu jest nie mniejsza niz warto$¢ podana w kolumnie "Wysoko$¢" w tabeli ponizej.

V7 i

Mo del Wysokos¢

sufitu wewnetrznego A

2 o TopVac 350 390
- TopVac 650 460

TopVac 800 460

A1

TopVac 1000 460
% Y,




PL- WYMOGI INSTALACYJNE

3 - Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w poblizu kominéw kottow.
4 - Nalezy unika¢ nastepujacych zjawisk podczas instalacji przewodow:

Ostre zakrety Wielokrotne zmiany kierunku Wielokrotne reduktory / Zgiety przewdd

5 - Nalezy unika¢ nadmiernego uzywania przewoddéw elastycznych i dlugich odcinkéw przewodow elastycznych.

6 - WKkleste zawory przeciwpozarowe muszg by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami
przeciwpozarowymi.

7 - Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na temperature otoczenia powyzej 40°C i nie powinno by¢ skierowane w strong
otwartego ognia.

8 - Podejmij dzialania, aby unikna¢ kondensacji i szronu.

Jak pokazano na rysunku ponizej, urzadzenie moze produkowac kondensat lub szron, gdy krzywa nasycenia jest
formowana od punktu A do punktu C.

Uzyj nagrzewnicy wstepnej, aby utrzymac warunki po prawej stronie krzywej (od B do B, aby przesuna¢ C do C') i
zapobiec powstawaniu kondensacji lub szronu.

Saturation ;E':urw

9 - Aby unikna¢ cyklicznego powracania powietrza wywiewanego na

zewnatrz do wnetrza, odleglos¢ miedzy dwoma wlotami f
zainstalowanymi na zewnetrznej $cianie powinna wynosic co =)
najmniej 1000 mm. ) g
10 - Jesli do urzadzenia jest dotaczona nagrzewnica wstepna, jej c® =5 E
dzialanie powinno by¢ zsynchronizowane z pracg urzadzenia, tak o !
aby nagrzewnica zaczynata pracowac tylko wtedy, gdy urzadzenie P €
jest wlaczone. ) ___?,,._--f-'--"' r o
11 - Mozna rozwazy¢ zastosowanie thumika przewodow, jesli p &G

uzytkownik chce zminimalizowa¢ hatas wewnetrzny.

Dy Ball Temp. (C)
PL - METODA INSTALAC]I

Przygotowanie $rub kotwigcych

Anchor bol (310 or M12)

Zamontuj podkfadki ($rednica zewnetrzna > 21 mm dla M10, > 23 mm dla M12) =

i 1 3 1 1 sy
oraz naklr:;tkl na?.w.stgpnle wkrecone $ruby kotwigce (M10 lub M12), jak pokazano /NCAUTION
na rysunku ponizej. — USE TWO NUTS

T MR R T ]
W przypadku uzycia gumy izolacyjnej (przygotowanej przez klienta) istnieje e Mt
mozliwo$¢ zmniejszenia wytrzymalodci, dlatego zalecamy nastepujacy sposob

montazu.

Wimsher

Vibration isclation rubber

—
W= A cAUTION
USE TWO NUTS

Anchor boft Ceili i
Sprzet do instalacji s o e
1 - Zawie$ wieszaki sufitowe na srubach kotwigcych i wyreguluj je
w taki sposob, aby urzadzenie bylo poziome.
2 - Dokladnie dokrec za pomocg podwojnych nakretek.

Instalacja fizyczna Washer Mut

1 - Instalator powinien przygotowaé odpowiednie wieszaki gwintowane z regulowanymi nakretkami i uszczelkami.

2 - Zainstaluj zgodnie z pokazanym powyzej schematem. Instalacja musi by¢ pozioma i solidnie przymocowana.

3 - Nieprzestrzeganie prawidlowego mocowania moze prowadzi¢ do obrazen, uszkodzenia sprzetu oraz nadmiernych
wibracji. Nier6wna instalacja wplynie réwniez na dziatanie przepustnicy.

4 - Uwagi dotyczace instalacji odwrotnej: Oznaczenie ,,Reverse” (odwrotne) wskazuje, ze jednostka jest zamontowana do
gbry nogami. 5



PL - ODLEGEOSC REKUPERATORA OD SCIANY (SKRZYNKA STEROWNICZA)

Rekuperator nalezy montowaé przy $cianie w sposob zapewniajacy tatwy dostep do wymiennika i
filtrow. Szczegélna uwage nalezy zwrdci¢ na stroneg, gdzie znajduje si¢ skrzynka sterownicza oraz
wejscie do wymiennika i filtréw.

Minimalna odleglos¢ rekuperatora od éciany powinna wynosi¢ co najmniej 1/2 wymiaru B (potowa dlugosci
wymiaru B urzadzenia). Taka odleglos¢ zapewnia swobodng obstuge serwisowa i wymiane elementow
eksploatacyjnych.

Przy montazu nalezy upewnic sie, ze rekuperator jest stabilnie zamocowany i wypoziomowany, aby unikna¢
drgan podczas pracy.

E
CZCI‘PI;I'A § Wyrzutnia
£
1134 g T
| S 1)
1/2B
-H—
Skrzynka
sterownicza
= =
e/ 1z
5 Wywi
Nawiew % e
3




PL- PODEACZANIE PRZEWODOW

Podljaczanie przewodow

1 - Przymocuj przewod solidnie do kotnierza taczacego
przewdd, a nastepnie owin potfaczenia tasma aluminiowg
(dostarczana na miejscu), aby unikna¢ wyciekdw powietrza.
2 - Zawie$ przewody na suficie, aby ich cigzar nie byt
przenoszony na urzadzenie.

3 - Dwa wyloty na zewnatrz powinny by¢ skierowane w dof,
aby zapobiec dostawaniu si¢ wody deszczowe;j. (kat 1/100 -

Sruba mocujaca wieszak

L Gwoe

1/50)

4 - Izolacja musi by¢ zastosowana na dwdch przewodach
zewnetrznych, aby zapobiec kondensacji.

Material: welna szklana, grubos$¢: 25 mm.

Spadek 1/100-1/50

Strona zewnetrzna

Standardowe przyklady instalacji

Rura wieszajaca

Zewngetrzny przewdd $wiezego powietrza

Przewodd doprowadzajacy

Czerpnia opcjonalnie
-

0A (optional)

) \ <
0A (‘\’

Czerpnia yrzutnia opcjonalnie
% EA (optiongl)
) EA Przew6d powrotny
" Wyrzutnia Izolacja
Przewdd wywiewowy

Powietrze nawiewane

Powietrze powrotne

TopVac 350 -1000

Nakretka
Uszczelka
Czes$¢ wieszajaca
Uszczelka

Nakretka



PL - NAGRZEWNICA / SCHEMAT PODLACZENIA

Nagrzewnica do rekuperacji to opcjonalne, ale zalecane urzgdzenie, montowana bezposrednio na
kanale czerpnym przed rekuperatorem. Jej zastosowanie rekomendowane jest w celu ochrony
wymiennika przed zamarzaniem w niskich temperaturach. Nagrzewnica zasilana jest prgdem 230V
I wyposazona w grzatke oraz dwa czujniki temperatury.

e
Yozya
Nag
Napigey VP ENGy o ACRZETy
285 s SNO-200 1 ESPNICK

oStk ey S
o

v A LERRY v
> 2

Schemat potaczen elektrycznych

Demontaz zworki

Otworz obudowe nagrzewnicy. Zlokalizuj
zworke w miejscu oznaczonym jako A-B.
Wyjmij zworke, odtgczajgc potgczenie miedzy
AiB.




Schemat podtaczenia nagrzewnicy do rekuperatora

Miejsce A: Podtgcz do ptyty gtdwnej rekuperatora, do ztgcza
oznaczonego jako P-HEAT (H1).

Miejsce B: Podtgcz do ztgcza N (N) w rekuperatorze.
Rekuperator

pressure
switch

Nagrzewnica Soererdl s
RS485-1 panel RS485’L

et o | o = e ] | o
4 W X
%ﬂ LEE]W“ 5 m—Humidity
EA FAN—| ’— fl_co2

SA temperature —RA temperature
@ +—0A temperature
& .
SA FAN— 2 Boot signal
s 5 .
WIF1 E £ [ }-error signal
H [ Jrun signal

[

=
[
Eig}

switch

'J_|—fire siganl|

|
o d

AUTO

N—

1
1
1
1
1
|
]
i
]
i
|
|
1
1
|
1
i
1
: NAGRZEWNICA
!
]
)
1
]
1
]
!
|
|

N

e Hee e it Ve [l

Ground wire reactance AC 220V~240V
50Hz

Schemat podtaczenia nagrzewnicy na kanale: nagrzewnice montujemy na kanale
czerpnym, przed rekuperatorem.

|:> CZERPNIA | NAGRZEWNICA
CZERPNIA




PL - INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Instalacja elektryczna

A OSTRZEZENIE

Zasilanie musi by¢ odlaczone podczas instalacji i przed konserwacja, aby unikna¢ obrazen spowodowanych porazeniem
elektrycznym. Specyfikacje kabli musza $cisle odpowiada¢ wymaganiom; w przeciwnym razie moze to spowodowac
awarie dzialania oraz ryzyko porazenia elektrycznego lub pozaru.

Zasilanie: AC 220-240V/50Hz/1 faza. Otworz pokrywe skrzynki elektrycznej, podtacz 3 przewody (L/N/GND) do
zaciskow, a nastepnie podlacz kabel panelu sterujacego do tablicy zgodnie z schematem okablowania i pofacz panel
sterujacy z kablem. Rekomenduje si¢ uzycie urzadzenia mocujacego kabel dostarczonego przez instalatora, aby
przymocowac kabel zasilajacy do $ciany/wentylatora.

o o Specyfikacja standardowego
Model Specyfikacja kabla zasilajacego kabla sterujgcego
TopVac 350 - 1000 3x1.5mm’ 4x0.5mm’

A OSTRZEZENIE

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez samodzielne i nieautoryzowane modyfikacje

systemow elektrycznych i sterujacych przez uzytkownika.

Schematy okablowania
pressure
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Ground wire reactance AC 220V~240V
50Hz
Model Zasilanie Typ panelu
TopVac 350 - 1000 230V ~ 50Hz PCB-CK22C
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Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

A OSTRZEZENIE

Luzne lub nieprawidlowe polaczenia przewodéw moga spowodowac wybuch lub pozar podczas pracy urzadzenia. Uzywaj
tylko napigcia zasilania o nominalnej wartosci.

Nie instaluj, nie przeno$ ani nie przestawiaj jednostki samodzielnie. Niewlasciwe dziatanie moze prowadzi¢ do
niestabilnosci urzadzenia, porazenia elektrycznego lub pozaru.

Kontynuowanie pracy urzadzenia w nienormalnym stanie moze spowodowac awarie, porazenie elektryczne lub pozar.

Nie wktadaj palcow ani przedmiotow do wlotow $wiezego powietrza lub wylotéw powietrza wywiewanego. Mozesz dozna¢
obrazen w wyniku obrotu wentylatoréw.

Nie zmieniaj, nie demontuj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Niewlasciwe dziatanie moze prowadzi¢ do
porazenia elektrycznego lub pozaru.

A UWAGA

Nie umieszczaj wlotu powietrza w warunkach goracych i wilgotnych, poniewaz moze to spowodowac awarie, wyciek pradu
lub pozar. Odlgcz zasilanie podczas dlugich przerw w pracy. Odlacz zasilanie i zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia
urzadzenia (ryzyko porazenia elektrycznego).

Regularnie czy$c¢ filtr. Zablokowany filtr moze prowadzi¢ do pogorszenia jakosci powietrza wewnetrznego.

Nie kieruj zadnych palnikéw bezposrednio na wylot §wiezego powietrza, poniewaz moze to spowodowac niewystarczajace
spalanie. Przestrzegaj wytycznych i przepiséw dotyczacych niepelnego spalania, gdy uzywasz urzadzenia w polaczeniu z
urzadzeniami grzewczymi.

Uruchamianie

1 - Sprawdz okablowanie po zakonczeniu prac instalacyjnych i przeprowadz uruchomienie.

2 - Wlgcz zasilanie i przeprowadz uruchomienie oraz prace zgodnie z instrukcjami kontrolera. Sprawdz warunki pracy
wentylatora, wentylatora wywiewowego i obejscia. Silnik zatrzyma sie na ponad 10 sekund, gdy zawor obejécia wentylatora
jest w ruchu.

3 - W przypadku wystapienia nieprawidlowosci podczas uruchamiania nalezy sprawdzié, czy polaczenia sg prawidltowe.
Aby unikna¢ porazenia elektrycznego, natychmiast wyltacz specjalny wylacznik obwodu i poprawnie podlacz przewdd.
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Instrukcje obstugi kontrolera (HDK-CK22C)

f 1 No. Nazwa
OO OB D 1 | Przycisk ON/OFF
2 | Przycisk MODE
I VladukphtaRuby ioeReEladad gladad foaded kel daiaielAak ] 3 PrZYCiSk UP
2] \ﬁj ﬂlt E @ * g . @ o 4 4 | Przycisk DOWN
& % ﬁ g g E g % G 5 | Przycisk SET
- @) EA Spu o 6 | WI/Wyt went. powie. nawiewanego
® ' @ 7 | WI/Wyt went. powie. wywiewnego
@ 13 g MO TUWE TH PR SA U @ 16 8 | Wilacz/Wylacz tryb bypassu
'\.i!;' : e [ﬁl 5 IH 9 | Wilacz/Wylacz tryb wym. ciepla
(av R -] © 8 10 | Wstepne nagrzewanie
:E, m m ik 11 | Ogrzewanie
|]{ 12 | Komunikacja
15 3 13 | PM25
(D A L‘J '_'—] ,FJ 14 | TOVC (Temperatura i Wilgotno$¢)
=== l 15 | Co2
i = o : 16 | Zegar
17 | WiaWylg zasil. wedtug harmonogr.
@ @8 @ @ -1 :: g:ises czasu
20 | Tryb automatyczny
21 | Predkos¢ wentylatora
22 | Typ temperatury
23 | Blokada
24 | Trybsnu
25 | Odladzanie
26 | Alarm filtra
27 | Alarm wymiennika ciepta
28 | Wysoka predko$é
29 | Blad
30 | WIFI
31 | TYDZIEN
32 | Temperatura i wilgotno$¢

Instrukcje obstugi

1. Przycisk ON/OFF: Wlaczanie lub wylaczanie urzadzenia.
Po wlaczeniu, podswietlenie ekranu bedzie aktywne, a wylaczy sie po 30 sekundach braku aktywnosci. Gdy
podswietlenie jest wylaczone w stanie wlaczonym, po ponownym uruchomieniu urzadzenia, bedzie ono
kontynuowac ten sam tryb pracy, co przed wylaczeniem.

2. Funkcja ustawiania czasu: Aby wlaczy¢ urzadzenie, w dowolnym trybie, przytrzymaj przycisk SET przez 3 sekundy,
aby rozpocza¢ ustawianie czasu. W tym momencie zacznie miga¢ godzina. Krétkie naci$niecie przyciskéw UP i

DOWN umozliwia ustawienie godzin. Po ustawieniu godzin, naci$nij przycisk SET, aby przej$¢ do ustawiania minut i

tygodnia. W ten sam sposob ustaw minute i tydzien. Nacis$nij przycisk MODE lub nie wykonuj zadnych operacji
przez 15 sekund, aby zakonczy¢ ustawianie.

3. Ustawienie blokady ekranu: Ekran kontrolera jest zablokowany.

Po wlaczeniu, podswietlenie ekranu bedzie aktywne. Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 5 sekund, aby zablokowa¢

ekran; wtedy na ekranie pojawi sie ikona @. W stanie zablokowanym ekran nie pozwala na zadne operacje. Aby
odblokowac¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk ON/OFF przez wigcej niz 5 sekund, a ikona @ zniknie.
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Instrukcje Obstugi

4 - Tryb pracy:

Po wlgczeniu urzadzenia na ekranie wyswietla si¢ tryb wymiany ciepla. Uzytkownik moze nacisng¢ przycisk MODE, aby
zmieni¢ tryb pracy urzadzenia. Kolejno$¢ przelaczania to: tryb wymiany ciepla, tryb obejscia, tryb automatyczny (cztery
okresy) oraz tryb uspienia. Tryby przelaczaja si¢ cyklicznie.

4.1 - Tryb wymiany ciepta

W trybie wymiany ciepla predkos¢ nawiewu i wywiewu powietrza wyswietlaja sie naprzemiennie, wyswietlana jest
temperatura powietrza powrotnego (RA), wskaznik wymiany ciepta oraz czas. Naci$nij przyciski UP i DOWN, aby
dostosowa¢ predkos¢ nawiewu powietrza, ikona Ty jest wyswietlana. Krotko nacisnij przycisk SET, aby przelaczy¢
ustawienie predkosci wywiewu powietrza, ikona o jest wy$wietlana, naciénij przyciski UP i DOWN, aby dostosowaé
predkos¢ wywiewu powietrza, a nastepnie krétko naci$nij przycisk MODE, aby wyjs¢ po zakonczeniu ustawienia (lub
automatycznie wyjdz po 15 sekundach).

4.2 - Tryb obejscia
W trybie obejécia obejscie jest wlaczone, predkos¢ nawiewu i wywiewu powietrza wyswietlajg sie naprzemiennie,
wyswietlana jest temperatura powietrza powrotnego (RA), wskaznik obejscia oraz czas. Naci$nij przyciski UP i DOWN,
aby dostosowa¢ predkos¢ nawiewu powietrza, ikona Ty jest wyswietlana. Krotko naciénij przycisk SET, aby przelaczy¢
ustawienie predkosci wywiewu powietrza, ikona jest wy$wietlana, naci$nij przyciski UP i DOWN, aby dostosowac
predkos¢ wywiewu powietrza, a nastgpnie krétko naci$nij przycisk MODE, aby wyjs¢ po zakonczeniu ustawienia (lub
automatycznie wyjdz po 15 sekundach). Gdy tryb obejscia jest przetaczany na inny tryb, obejscie musi by¢ najpierw
wylaczone.
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4.3 - Tryb automatyczny (czterookresowy)

W trybie automatycznym urzadzenie przechodzi w tryb regularnej pracy z czterookresowym czasem. Predko$¢ nawiewu i
wywiewu powietrza wyswietlaja si¢ naprzemiennie, wyswietlana jest temperatura powietrza powrotnego (RA), wskaznik
trybu automatycznego, wskaznik okresu czasowego oraz wskaznik czasu. Jesli automatyczne obejscie jest wiaczone,
urzadzenie pracuje w trybie wymiany ciepla, gdy nie sa spelnione warunki otwarcia trybu automatycznego obejscia, a
jednocze$nie wyswietlane sg ikony trybu automatycznego i trybu wymiany ciepla. Kiedy warunki otwarcia trybu
automatycznego obejscia zostang spelnione, urzadzenie pracuje w trybie obejscia, a jednoczesnie wyswietlane sg ikony
trybu automatycznego i trybu obejscia. Jesli automatyczne obejscie nie jest wlaczone, urzadzenie pracuje w trybie
wymiany ciepla.
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Instrukcja Obstugi

4.4 - Tryb Uspienia

W trybie uspienia wentylator nawiewu i wentylator wywiewu dziafaja na predkosci 1, a ekran staje si¢ ciemniejszy i
przechodzi w tryb czuwania po 30 sekundach. Gdy automatyczny bypass nie jest wlaczony (lub warunki otwarcia trybu
bypassu nie s3 spetnione), ikona trybu uspienia i trybu wymiany ciepta s3 ciagle pod$wietlone. Gdy automatyczny bypass
jest wlaczony (lub warunki otwarcia trybu bypassu sg spelnione), ikona trybu uspienia i ikona trybu bypassu sg ciaggle
podswietlone. W trybie uspienia naci$niecie dowolnego przycisku aktywuje panel wyswietlacza.

Uwaga: Gdy interfejs panelu wyswietlacza jest aktywny, wyswietlane sg na przemian predkosci nawiewu i wywiewu,
temperatura powietrza powrotnego (RA) oraz czas.
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5 - Automatyczny Bypass

Gdy automatyczny bypass jest wlaczony, zostanie on automatycznie otwarty, gdy temperatura powietrza zewnetrznego
(OA) jest rowna lub wyzsza niz X (X to ustawiona warto$¢ temperatury) i miesci sie w zakresie X + Y (Y to wartos¢
odchylenia temperatury). Na przyklad, jesli X jest ustawione na 20, a Y na 5, to gdy temperatura otoczenia wynosi od 15
do 25 stopni Celsjusza, bypass zostanie automatycznie otwarty. Bypass zostanie automatycznie zamkniety w innych
warunkach pracy.

(Uwaga: X 1Y mozna ustawi¢ w opcjach parametréw)

6 - Ustawienie Czasu w PrzXXziabhcX CzasoX ycX (HarX onoXraX TyXoXnioX y)

Doba podzielona jest na cztery przedzialy czasowe. W kazdym przedziale czasowym uzytkownik moze ustawi¢ predkosé
urzadzenia, ktére bedzie dziata¢ do nastepnego przedzialu czasowego zgodnie z ustawiong predkoscia. W tym trybie
mozna ustawi¢ predkos¢ dla kazdego okresu czasu od poniedziatku do niedzieli, a predkos$¢ przed pierwszym przedzialem
czasowym bedzie dziata¢ zgodnie z czwartym przedzialem czasowym.

W trybie automatycznym naci$nij krétko przycisk SET, aby rozpoczac¢ ustawianie czasow w czterech okresach. Najpierw
miga ,tydzien”, nastepnie nacis$nij krotko przyciski Up i Down, aby ustawi¢ tydzien, a potem naci$nij krétko przycisk SET,
aby przej$¢ do ustawienia godziny pierwszego okresu odpowiadajacego biezacemu tygodniowi. Po naci$nigciu krotko
przyciskow Up i Down, aby ustawi¢ godzing, naci$nij krétko przycisk SET, aby przejs¢ do ustawienia minut.

Po naci$nieciu krétko przyciskéw Up i Down w celu ustawienia minut, nacisnij krotko przycisk SET, aby przejs¢ do
ustawienia predkosci nawiewu, ikona Ty zacznie migac. Po naci$nieciu krotko przyciskéw Up i Down w celu ustawienia
predkosci nawiewu, nacis$nij krétko przycisk SET, aby przejs¢ do ustawienia predkosci wywiewu, ikona «fs zacznie migac.
Naci$nij krétko przyciski Up i Down, aby ustawi¢ predkos¢ wywiewu. W ten sposéb mozna ustawic 4 okresy czasowe.
Mozna automatycznie wyjs¢ z trybu bez dziatania przez 15 sekund po zakonczeniu ustawiania lub naciskajac krétko
przycisk trybu, aby wyjsc.

7 - Funkcja Wlaczania/Wylaczania: Ustawienie Czasu Wlaczenia/Wylaczenia Pracy Urzadzenia

Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij i przytrzymaj przycisk Up w dowolnym interfejsie przez 3 sekundy, aby wlaczy¢
funkcje czasowego wiaczania/wylaczania. Ikona @R jest wyswietlana, gdy urzadzenie jest wiaczone, a ikona jest
wyswietlana, gdy urzadzenie jest wylaczone. Aby wylaczy¢ tryb czasowego wlaczania/wyltaczania, nacis$nij i przytrzymaj
przycisk Up ponownie.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Down, aby wlaczy¢ ustawienie czasu wlaczania/wylaczania. Ikona [@#) zacznie migac.
Nastepnie naci$nij krétko przyciski Up i Down, aby ustawi¢ godziny, a potem nacisnij przycisk SET, aby ustawi¢ minuty.
Po naci$nigciu krétko przyciskéw Up i Down, aby ustawi¢ minuty, nacisnij krétko przycisk SET. Ikona ©FB zacznie migac.
Powtorz poprzednie kroki, aby zakonczy¢ ustawienie czasowego wlaczania/wylaczania. Mozna automatycznie wyjs¢ z
trybu bez dzialania przez 15 sekund lub nacisna¢ krétko przycisk MODE, aby wyjsc.

11
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Instrukcja Obstugi

8 - Ustawienie Ci$nienia Dodatniego i Ujemnego

Uzytkownik moze osobno ustawi¢ predkos¢ nawiewu i wywiewu. Jesli wymagane jest ci$nienie dodatnie, predkos¢ nawiewu
powinna by¢ wyzsza niz predkos¢ wywiewu; jesli wymagane jest cisnienie ujemne, predko$¢ wywiewu powinna by¢ wyzsza niz
predkos¢ nawiewu; konkretna réznica predkosci jest dostosowywana zgodnie z rzeczywistg sytuacja.

9 - Wyswietlanie temperatury powietrza zewnetrznego, temperatury powietrza nawiewanego, stezenia CO2 i wilgotnosci
Po wlaczeniu, naci$nij i przytrzymaj przycisk MODE w dowolnym trybie przez 3 sekundy, aby wyswietli¢ na przemian
temperature powietrza zewnetrznego (OA), temperature powietrza nawiewanego (SA), wilgotno$¢ wewnetrzng (RA) oraz
stezenie CO2 wewnetrznego (RA). Interfejs wyswietlania wyglada nastepujaco. Kroétkie nacisnigcie przycisku MODE lub brak
operacji przez 60 sekund spowoduje wyjscie z interfejsu wyswietlania. (Uwaga: Temperatura RA jest czesto wyswietlana w
standardowym interfejsie).
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10 - Alarm Czyszczenia Filtra i Wymiennika Ciepla

Zasada dzialania: Poprzez odliczanie czasu lub przetacznik réznicy cisnien przypomina o wymianie lub czyszczeniu filtra
lub wymiennika ciepta. Gdy funkcja przelacznika réznicy ci$nien jest wylaczona, dziala tryb odliczania czasu; gdy funkcja
przelacznika réznicy ci$nien jest wlaczona, priorytet ma sygnat z przetgcznika roznicy cisnien.

Metoda obstugi: Po uptywie czasu odliczania, ikona alarmu filtra lub wymiennika ciepla zaczyna miga¢. Gdy przetacznik
réznicy cisnien wysyla sygnal, ikony alarmu filtra i wymiennika ciepta migaja jednoczesnie (tryb odliczania lub funkcja
réznicy ci$nien moga by¢ ustawione w parametrach).

Czas odliczania alarmu filtra: Zakres 60-180 dni, ustawiany za pomoca parametréw, kazda regulacja przyciskami w gore i
w dét wynosi 10 dni.

Czas odliczania alarmu wymiennika ciepta: Zakres 120-360 dni, ustawiany za pomocg parametréw, kazda regulacja
przyciskami w gore i w dot wynosi 20 dni.

Gdy uzywany jest tryb odliczania, mozna zresetowac alarm, przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk On/Off + przycisk
Mode. Po resecie ikona znika, a czas jest ponownie obliczany. Jesli klient uzywa przelacznika réznicy ci$nien, gdy
przetacznik nie generuje alarmu, ikona alarmu filtra zniknie.

12
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Instrukcja Obstugi

11 - Inteligentna Kompensacja Objetosci Powietrza (PS: dotyczy tylko najwyzszej predkosci):

Podczas dlugotrwalej pracy urzadzenia ekran filtra gromadzi kurz i stopniowo si¢ blokuje, co prowadzi do wzrostu oporu
urzadzenia i zmniejszenia objetosci powietrza. Aby zrekompensowac¢ utrate objetosci powietrza, objeto$¢ powietrza bedzie
zwigkszana wraz z regularnym cisnieniem wentylatoréw nawiewu i wywiewu (procent ci$nienia mozna ustawi¢ w
parametrach). Ci$nienie bedzie zwigkszane co 40 dni dla wentylatora nawiewu i co 80 dni dla wentylatora wywiewu; gdy
ekran filtra zostanie oczyszczony i ikona filtra zniknie, kompensacja objetosci powietrza zostanie wyczyszczona.
(Skumulowane ci$nienie nie moze przekroczy¢ maksymalnego napiecia sterujacego)

12 - Kalibracja Temperatury (PS: Kalibracja moze wplyna¢ na dzialanie funkcji przeciwmrozowej i automatycznego
bypassu

Gdy zmierzona wartos$¢ czujnika temperatury rézni si¢ od rzeczywistej warto$ci, mozna ja recznie skalibrowac; wartosci
temperatury i wilgotnosci trzech wylotéw powietrza moga by¢ kalibrowane za pomocg ustawien parametréw.

13 - Zaawansowana Funkcja Uépienia (PS: funkcja ta dotyczy tylko trybu uspienia)

Gdy zaawansowana funkcja uspienia jest wiaczona w trybie uspienia, urzadzenie dziata zgodnie z ustawiong predkoscia
(mozna ja ustawi¢ w parametrach, domyslnie predkos¢ 2); warunkiem uruchomienia jest temperatura wewnetrzna (RA) -
temperatura zewnetrzna (OA) > ustawiona rdznica temperatur (mozna ustawi¢ w parametrach), a temperatura
zewnetrzna > ustawiona temperatura (mozna ustawi¢ w parametrach); jesli warunki uruchomienia nie s spetnione,
urzadzenie dziala w pierwotnym stanie roboczym.

Funkcja: Latem, tryb oczyszczania nocnego wcigga chlodniejsze powietrze z zewnatrz do pomieszczenia w nocy. Ten tryb
oszczedzania energii zmniejsza obcigzenie, gdy urzadzenie uruchamia si¢ nast¢gpnego ranka.

14 - Funkcja WIFI

15 - Wyswietlanie Bledow

Gdy wystapi blad, wyswietlana jest ikona bledu. W dowolnym interfejsie, naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski Up
i Down, a na miejscu wy$wietlania temperatury i wilgotnosci pojawi si¢ kod btedu. W przypadku kilku bledéw beda one
wys$wietlane kolejno.

E ’ Wyswietlane naprzemiennie

oA =]

Kod bledu

Kod Blad
EO Rezerwacja
E1 Blad wentylatora SA
E2 Blad wentylatora EA
E3 Blad czujnika temperatury OA
E4 Blad czujnika temperatury RA
ES Blad czujnika temperatury SA
E6 Blad polaczenia z systemem przeciwpozarowym
E7 Blad czujnika wilgotnosci
E8 Blad CO2
E9 Blad potaczenia z plyta PCV
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Instrukcja Obstugi

16 - Jedno Przyciskowe Wysokie Obroty
Zastosowanie: W kuchni lub tazience urzadzenie move by¢ wiaczane zdalnie za pomocg przetgcznika rockerowego.

Na glownej plycie zarezerwowano jeden interfejs do sterowania przetacznikiem rockerowym. Po podiaczeniu interfejsu
wentylatory nawiewu i wywiewu pracuja na najwyzszych obrotach. W tym czasie ikona @) miga; Po odlaczeniu interfejsu
tryb wysokich obrotéw na jeden przycisk zatrzymuje sig, a urzadzenie dziala zgodnie z poprzednim stanem; Podczas pracy
w trybie wysokich obrotéow na jeden przycisk, reczne dostosowanie predkosci nie jest dozwolone. Automatyczna regulacja
predkosci rowniez nie jest dozwolona.

17 - Mocne Wywiewanie CO2 (PS: nie dziala w trybie uspienia)

Bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest wylaczone, czy wlaczone, jesli czujnik CO2 wykryje stezenie CO2 wyzsze od
warto$ci ustawionej przez wiecej niz 5 sekund, urzadzenie bedzie dziala¢ na najwyzszych obrotach; gdy stezenie CO2
spadnie ponizej ustawionej wartosci 200, urzadzenie powréci do pierwotnego stanu pracy; podczas mocnego wywiewania
CO2 ikona CO2 miga, a ikona @) bedzie wyswietlana; podczas dzialania mocnego wywiewania CO2, reczne i
automatyczne dostosowanie predkosci nie jest dozwolone.

(Uwaga: Wartos$¢ ustawienia stezenia CO2 mozna ustawi¢ w parametrach)

18 - Wymuszona Osuchliwos¢ (PS: nie dziala w trybie uspienia)

Bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest wylaczone, czy wlaczone, jesli czujnik wilgotnoséci wykryje wilgotno$¢ wyzsza od
warto$ci ustawionej przez wiecej niz 5 sekund, urzadzenie bedzie dziata¢ na najwyzszych obrotach; gdy wilgotnos¢ spadnie
0 5% ponizej warto$ci ustawionej, urzadzenie powroci do pierwotnego stanu pracy; podczas wymuszonego osuszania
warto$¢ wilgotnoéci miga, a ikona @) bedzie wyswietlana; podczas wymuszonego osuszania reczne i automatyczne
dostosowanie predkosci nie jest dozwolone.

(Uwaga: Wartos$¢ ustawienia wilgotnosci mozna ustawi¢ w parametrach)

19 - Funkcja Przeciwmrozowa (PS: Nie ogranicza sie do trybu)

Gdy temperatura powietrza zewnetrznego (OA) spadnie ponizej -5°C (warto$¢ parametru mozna ustawic) przez 1 minute,
a czas od ostatniego odmrazania przekroczy 30 minut (warto$¢ parametru mozna ustawic), funkcja przeciwmrozowa
zostaje wiaczona (wentylator wywiewny dziata na wysokich obrotach, a wentylator nawiewny zatrzymuje sig, a ikona
przeciwmrozowa bedzie wyswietlana), czas trwania wynosi 10 minut (warto$¢ parametru mozna ustawic), a nastgpnie
urzadzenie powraca do pierwotnego stanu pracy.

20 - Dzialanie przy Ultra Niskich Temperaturach (PS: Nie ogranicza si¢ do trybu i przed zapobieganiem mrozowi)
20.1 - Gdy temperatura OA wynosi od -15°C do -10°C, wentylatory nawiewu i wywiewu dzialajg przez 5 minut, nastepnie
wentylatory wywiewne dzialaja osobno przez 10 minut (wentylator nawiewny zatrzymuje si¢ w tym czasie), a nast¢pnie
wentylatory nawiewu i wywiewu dzialajg na najnizszym poziomie przez 60 minut, a nastepnie wentylator wywiewny dziala
osobno przez 10 minut w sekwencji;

20.2 - Gdy temperatura OA spada ponizej -15°C, wentylatory nawiewu i wywiewu dzialajg jednocze$nie przez 5 minut,
nastepnie zatrzymuja sie na 55 minut, a nastepnie wentylator nawiewny dziata osobno przez 5 minut, a wentylator
wywiewny dziala osobno przez 10 minut, a cykl ten powtarza sie.

(Uwaga: Dzialanie przy ultra niskich temperaturach konczy si¢, gdy temperatura wzrosnie powyzej -10°C przez wiecej niz
5 minut.)
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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI KONTROLERA

Instrukcja Obstugi

21 - Funkcja Regulacji Temperatury

W sekeji parametréw nacisnij przyciski "A" i "V", aby ustawi¢ temperature uruchamiania ogrzewania elektrycznego w
zakresie od 16 do 30°C. Jesli temperatura SA jest wyzsza od ustawionej temperatury, ogrzewanie elektryczne jest
wylaczone, a wskazniki wstepnego podgrzewania i ogrzewania sg wylaczone. Jesli temperatura SA jest o 1°C nizsza od
ustawionej temperatury i utrzymuje si¢ przez minute, wlacza si¢ wstepne podgrzewanie, a ikona wstepnego podgrzewania
swieci. Jesli temperatura SA jest o 5°C nizsza od ustawionej temperatury i utrzymuje si¢ przez minute, wlaczajg sie
zaréwno wstepne podgrzewanie, jak i ogrzewanie, a ikony wstepnego podgrzewania i ogrzewania swieca. Gdy temperatura
SA osiggnie 2°C ponizej ustawionej temperatury i utrzyma sie przez minute, ogrzewanie zostaje wylaczone, a ikona
ogrzewania wyswietla stan wylaczony. Gdy temperatura SA jest wyzsza od ustawionej temperatury, zaréwno wstepne
podgrzewanie, jak i ogrzewanie elektryczne sg wylaczone, a ikony wstepnego podgrzewania i ogrzewania s wylaczone.
Uwaga: funkgcja ta jest wazna tylko wtedy, gdy podiaczone jest elektryczne ogrzewanie kanatowe.

Logika ochrony ogrzewania elektrycznego:

21.1 - Gdy urzadzenie jest wylaczone, najpierw wylacz ogrzewanie elektryczne, a nastepnie po 2 minutach wylacz
wentylator;

21.2 - Gdy urzadzenie jest wlgczone, wentylator bedzie dzialal przez 1 minute, a nastepnie wiaczy sie ogrzewanie
elektryczne po ustabilizowaniu si¢ dziatania wentylatora;

21.3 - Gdy urzadzenie dziala normalnie, jesli chcesz wylaczy¢ wentylator, najpierw wylacz ogrzewanie elektryczne, a
nastepnie po 2 minutach wyltacz wentylator; W przypadku awarii silnika ogrzewanie elektryczne musi by¢ wytaczone. Na
przyktad: gdy automatyczny bypass osiagnie warunki otwarcia, najpierw sprawdz, czy ogrzewanie elektryczne jest
wlaczone. Jesli jest wlaczone, najpierw wylacz ogrzewanie elektryczne, a nastepnie po 2 minutach wylacz wentylator, aby
otworzy¢ bypass; gdy manualny bypass jest wlaczony, najpierw wylacz ogrzewanie elektryczne, poczekaj 2 minuty, a
nastepnie przeprowadz manualny bypass.

22 - Pamie¢ Wylaczenia Zasilania
Logika: Gdy zasilanie urzadzenia zostanie nagle odciete (na przyklad w przypadku awarii zasilania), urzadzenie
automatycznie uruchomi si¢ po ponownym wiaczeniu zasilania i bedzie dziata¢ w stanie sprzed awarii.

23 - Przywracanie Ustawien Fabrycznych

Gdy ustawienia parametréw klienta sg chaotyczne, niektére parametry mozna przywroci¢ do ustawien fabrycznych.
Niektore specjalne parametry ustawiane s na linii produkcyjnej podczas opuszczania fabryki i nie moga by¢ przywracane
podczas przywracania ustawien fabrycznych: model, wybdr czujnikow, wybor ogrzewania, wybdr ogrzewania
dodatkowego.

Operacja: naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania + przycisk SET

24 - Tryb Inzynieryjny

Logika: W tym trybie producent moze dostosowa¢ napiecie kontrolne silnika nawiewu i silnika wywiewu przy kazdej
predkosci.

Tryb operacji: Naci$nij i przytrzymaj przyciski “power + down", aby wejs¢ do interfejsu ustawiania napiecia kontrolnego
dla silnikéw nawiewu i wywiewu. Interfejs wyglada nastepujaco:

oI

F i |
| 60 60
(!J[_?;l;"v seT (!}I_Eh. fl_l'fJ

SA fan control voltage adjustment EA fan control voitage adjust-
interface ment interface

Po wejsciu do interfejsu ustawiania napiecia, najpierw wejdz do interfejsu ustawiania napigcia kontrolnego silnika
nawiewu. W tym czasie ikona 41y miga. Naciénij przycisk SET, aby przetaczy¢ predkosci (1-10 predkosci), a przyciski w
gore i w dot stuza do regulacji napiecia. Gdy predkos¢ nawiewu osiagnie 10. poziom, naci$nij przycisk SET ponownie, aby
przejs¢ do interfejsu ustawiania napiecia kontrolnego silnika wywiewu. W tym czasie ikona 42y miga, a metoda ustawiania
jest taka sama jak dla nawiewu; Gdy predkos¢ wywiewu réowniez osiggnie 10. poziom, nacis$nij przycisk SET ponownie,
aby wroci¢ do interfejsu ustawiania napiecia kontrolnego silnika nawiewu; Po zakonczeniu ustawiania, zapisanie i wyjscie
nastepuje automatycznie po 15 sekundach bez zadnej operacji lub nacisnij krotko przycisk mode, aby zapisa¢ i wyjsc.
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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI KONTROLERA

Instrukcje Obstugi

25 - Ustawianie Tabeli Parametrow

5 pre———
Parameter

-
value

number

ﬂﬂ ___,...---~'l Parameter

—

o Z/a)v]=]

Ustawianie parametrow:

Aby ustawi¢ parametry, przytrzymaj przyciski "power" + "up" przez ponad 6 sekund w stanie wlaczenia, a nastepnie krotko
nacis$nij przycisk "SET". Za kazdym razem, gdy go naci$niesz, warto$¢ parametru zostanie zwigkszona o 1, az do parametru
19, ktéry bedzie wyswietlany cyklicznie. Po wybraniu odpowiedniego elementu parametru, naci$nij przyciski ‘A’1° v,
aby dostosowa¢ warto$¢ parametru. Po dostosowaniu, naci$nij przycisk "SET", aby przej$¢ do nastepnego elementu.

Uwaga: Po dostosowaniu, krdtko naci$nij przycisk zasilania, aby wyjs¢, lub poczekaj 10 sekund, aby automatycznie wyjsc i
zapisa¢ ustawienia. Proces zapisywania trwa okolo 15 sekund, a w tym czasie zasilanie nie moze by¢ odlaczone.
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PL - KONSERWACJA

Konserwacja

ﬁ OSTRZEZENIE Frzed przystgpieniem do konserwacji systemu, odlgcz zasilanie. Przeprowadzaj konserwacje
urzadzenia dopiero po jego calkowitym zatrzymaniu, aby unikna¢ uszkodzen.

Wentylacja z odzyskiem ciepla wymaga regularnego czyszczenia i konserwacji. Jesli
nie jest odpowiednio i regularnie czyszczona oraz konserwowana, jej efektywnos¢
filtracji oraz efektywnos$¢ wymiany ciepta beda znacznie zmniejszone. Regularne
czyszczenie i wymiana filtra oraz wymiennika ciepta mogg skutecznie poprawi¢
efektywno$¢ filtracji i wymiany ciepta wentylacji z odzyskiem ciepta.

Czyszczenie filtra wstepnego i filtra PM2.5 (opcjonalnie): Zaleca si¢ czyszczenie 2 do
4 razy w roku (w zaleznosci od jakosci powietrza w danym miejscu, nalezy
samodzielnie okresli¢ czestotliwo$¢ czyszczenia na podstawie rzeczywistego czasu
uzytkowania urzadzenia).

Krolii wyjmowania wymiennika ciepta i filtra wstgpnego (jak pokazano na Pokrywa
ponizszym rysunku): konserwacyjna /

Sruba / /

1. Dostep przez port inspekcyjny wentylacji z odzyskiem energii.

2. Odkre¢ sruby z drzwi dostepu i otworz je.

3. Chwy¢ uchwyt wymiennika ciepta i wyciagnij go z urzadzenia.

4. Po wyjeciu wymiennika ciepla, zdejmij ostong filtra z prowadnicy wymiennika
ciepla, a nastepnie wyjmij filtr wstepny.

Panel sterujacy /

Filter stopper

Air filter Filter guide

Metoda konserwacji wymiennika ciepla i filtra wstepnego (jak pokazano na ponizszym rysunku):

Czestotliwos¢ kontroli zabrudzenia i zuzycia filtrow - co 2 do 3 miesigce. Czgstotliwo$¢ wymainy filtrow - co 4 do 6
miesiecy, zalezna od stopnia zabrudzenia powietrza w otoczeniu urzadzenia.

1. Po zdjeciu filtra wstepnego, brud i kurz mozna delikatnie usuna¢ recznie lub odkurzaczem; W przypadku powaznego
zabrudzenia mozna namoczy¢ filtr w cieplej wodzie z detergentem (neutralnym) (ponizej 40°C); Jesli gromadzenie si¢
kurzu jest powazne lub filtr jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na czas.

2. Brud i kurz na powierzchni wymiennika ciepla mozna odkurzy¢ za pomoca dyszy ssacej; czyszczenie wodg jest
zabronione.

3. Po czyszczeniu zainstaluyj filtr wstepny i ostone z powrotem na swoje miejsce, zamontuj wymiennik ciepla w pierwotnej
lokalizacji i zamknij pokrywe inspekcyjna.

Uwaga: Zaleca si¢ konserwacje wymiennika ciepta co trzy lata.

Vacuum cleaner
{with brush attachment)

Vacuum cleaner

Air filter
core
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PL - TABELA WARTOSCI

18

No. Spis tresci Range Default Unit
Adres PC centralnego
Pl sterowania 1-99 1
P2 Zasilanie do O - nieprawidiowy, 1 - prawidiowy 1
automatycznego restartu ’
P3 g\utomatyczne obejscie O - nieprawidtowy, 1 - prawidtowy (0]
ypass
Temperatura otwarcia oc
P4 obejscia X - Bypass 5-30 19
PS Odchylenie temperatury Y 2-15 3 0cC
P6 Ogrzewanie elektryczne O - nieprawidiowy, 1 - prawidtowy (0]
Temperatura wigczenia oc
p7 ogrzewania elektrycznego 16-30 16
P8 Ochrona przed mrozem O - nieprawidiowy, 1 - prawidtowy 1
P9 Interwat odszraniania 15-99 30 Minut
Temperatura wejscia do oc
PIO odszraniania +s~-9 -1
PIl Czas trwania odszraniania 2-20 10 Minut
P12 Czujnik CO2 O - nieprawidtowy, 1 - prawidiowy (0]
P13 Prég CO2 800-2000 1500 ppm
P14 Czujnik wilgotnosci O - nieprawidtowy, 1 - prawidtowy (0]
PIS Prég wilgotnosci 50-100 70 %
150
250
350
Wybér typu DC 500
650
P16 800 150
1000
" o . 1 - Przetacznik roznicy cisnien
P17 Alarm filtra, wymiennika ciepta 5 _ Odliczanie czasu 2
P18 Ustawienie alarmu filtra 60-180 60 Dzien
Ustawienie alarmu wymiennika L,
P19 ciepla 120-360 120 Dzien
Korekcja temperatury
P20 powietrza oryginalnego +9 Y 0c
Korekcja temperatury
P21 powietrza nawiewanego +9 0 0c
Korekcja temperatury
P22 powietrza powrotnego +9 Y 0c
P23 Tryb uspienia 1~10 1
Réznica temperatury migdzy
P24 wnetrzem a zewnetrzem 0~7 5 0oC
P25 Ustawienie temperatury 15~30 17 0C
Wzmocnienie procentowe
P26 1~10 o} %




PL - CENTRALNE STEROWANIE MODBUS-RTU

Parametry: predko$¢ transmisji: 9600, brak kontroli, 1 bit stopu, 8 bitow
danych. Obstugiwane kody funkgji: Odczyt 03, zapis 06
Interwat danych komunikacyjnych >= 200 ms

Adres rejestru | Czytanie| Pisanie | Zakres warto$. Opis funkgji Uwagi
0(0x0000) 03 06 0-1 stan wlacz-wylacz, 0 - wylaczony, 1 - wlaczony
_ Tryb 0-wymiennik ciepta, Ten param. nie moze by¢
1(0x0001) 03 06 0-3 1-bypass, 2-Timing Auto, 3-Tryb snu skonfig. dla poje. osuszacza.
2(0x0002) 03 06 0-10 Predkos¢ wentylatora zasilajacego 1-20
_ i . Moze by¢ odwrdcona ze
3(0x0003) 03 06 0-10 Predko$¢ wentylatora wyciggowego wagledu na inny model.
4(0x0004) 03 0 Rezerwa
5(0x0005) 03 0
6(0x0006) 03 06 0-1 Wilgotno$¢ 1-wlaczona, 0-wylaczona N.iekt(')r.e m.odele .
nie wspieraja automatyki.
7(0x0007) 03 06 50-100 Warto$¢ krytyczna wilgotnosci 0 nie moze by¢ zapisane
8(0x0008) 03 0-99 Warto$¢ wilgotnosci
9(0x0009) 03 06 0-1 Czujnik CO2, 1-wlaczony, 0-wyltaczony

10(0x000a) 03 06 800-2000 | Wartos¢ krytyczna CO2

bit0: ochrona przeciwpozarowa

bitl: blad czujnika wilgotnosci

bit2: biad czujnika temperatury RA

bit3: blad czujnika temperatury SA

bit4: blad czujnika temperatury OA

bit5: wymuszony sygnal startowy plyty gtéwnej
bit6: sygnal réznicowego ci$nienia plyty gtéwne
bit7: alarm filtra

11(0x000b) 03 0-0xffff bit8: bfad wentylatora zasilajacego powietrze
bit9: blad wentylatora wyciagowego powietrza
bit10: alarm wymiany filtra

bitl1: wymusz. sygnal duzej pred. plyty glownej
bit12: btad CO2

bit13: wymusz. sygnal obejécia plyty glownej
bit14: --

bit15: panel niepodiaczony

bit0: wlgczona funkcja podgrzewania ptyty PCB
bitl: wlgczona funkcja grzania ptyty PCB
bit2: logika ultra-niskiej temperatury 1

bit3: wlgczona funkcja obejécia ptyty PCB
bit4: blad temperatury OA

bit5: sygnat pracy plyty gtéwnej jest wlaczony
bit6: sygnat bledu plyty gléwnej jest wlaczony
bit7: wlgczona funkcja aktywnego zasilania
plyty PCB

bit8: wlgczona funkcja odszraniania plyty
gléwnej

bit9: wentylator jest w stanie opdznionego
wylaczenia po nagrzaniu plyty glownej

bit10: wilgotno$¢ przekracza norme

bitl11: CO2 przekracza norme

bit12: wlgczony bypass oprogramowania
bit13: --

bit14: --

bitl5: --

12(0x000c) | 03 0-Oxffff
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PL - CENTRALNE STEROWANIE MODBUS-RTU

20

Adres Czytel| Zapis| I Obpis funkcii Uwagi
rejestru ny ywal Zakres P ) g
ny wartosci
13(0x000d) 03 0-5000 Dane CO2 "O" nie moze byc¢
zapisane
14(0x000e) 03 06 0-1 Ogrzewanie elektryczne, 1-wigczone,
O-wylgczone
15(0x000f) 03 06 16-30 Ustawienie temperatury ogrzewania
elektrycznego
16(0x0010) 03 -30~+99 Temperatura powietrza nawiewanego
17(0x0011) 03 -30~+99 | Temperatura powietrza powracajgcego
18(0x0012) 03 -30~+99 Temperatura powietrza pierwotnego
19(0x0013) 03 06 -9~+9 Korekta temperatury powietrza
nawiewanego
20(0x0014) 03 06 -9~+9 Korekta temperatury powietrza
powracajacego
21(0x0015) 03 06 -9~+9 Korekta temperatury powietrza
pierwotnego
22(0x0016) 03 06 0-1 Automatyczny bypass, 1-wilgczony, 2-
wytgczony
23(0x0017) 03 06 2-15 Réznica temperatury przy obejsciu
24(0x0018) 03 06 5-30 Temperatura otwarcia bypassu
25(0x0019) 03 06 0-1 Ochrona przed zamarzaniem, 1-
wigczona, 0-wylgczona
Temperatura wejsciowa rozmrazania Uzyj kontroli
temperatury, typu
rozmrazania do
26 03 06 “9~+5 detekcji rozmrazania.
Uzyj czasu, od xx
minut po rozpoczeciu
rozmrazania.
27 03 06 10-99 Interwat rozmrazania
28 03 06 2-20 Czas trwania rozmrazania
Czas uzytkowania filtra/dzien (Aktualny Wymus rozmrazanie
Czas zostanie wyczyszczony po czasowe, gdy
29 03 06 0-250 zapisaniu 1) temperatura wyj$ciowa
jest ustawiona na 0°C.
Czas uzytkowania wymiennika
30 03 06 0-375 ciepta/dzien (Aktualny czas zostanie
wyczyszczony po zapisaniu 1)
31 03 06 60-180 Ustawienie alarmu filtra
32 03 06 120-360 Ustawienie alarmu wymiennika ciepta
Uzywanie réznicy cisnien lub czasu,
33 03 1-2 1-uzywanie roéznicy cisnien, 2-
uzywanie czasu
~ Roéznica miedzy trybem snu
34 03 06 0-7 wewnetrznym a
zewnetrznym
35 03 06 1-10 Ustawienie temperatury snu
36 03 06 15-30 Setting Sleep Temperature
Opcja autom. restartu zasilania, 0-
37 03 06 0-1 Wytgcz. zasilania do autom.
restartu, 1-Wtaczenie zasilania do
automatycznego restartu
38 03 06 0-1 Blokada dziecieca, 1-blokada, O-
odblokowanie
39 03 06 1-99 Adres
Model: 150, 250, 350, 500, 650, 800,
41 03 06 0-10 Wspodtczynnik inteligentnego

przyspieszenia, 0-wytgczony




TOP VAC

KARTA GWARANCYJNA

Poswiadczenie jakosci i kompletnosci urzadzenia
Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji na rekuperator TopVac

YD e eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.
Numer produkCyjny Urzadzenia® e
WydajnoS€ Urzadzenia™ s m3/h
Uzytkownik (NazwiSKO 1IMIE)™ et
Adres (ulica, miasto, KO POCZIOWY) ™ e
tel.fax” ., B M oot
Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy uruchamiajacej urza-
dzenie)

Uzytkownik potwierdza, ze:

e urzadzenie dostarczono kompletne;
o otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji urzadzenia z wypetniong niniejszg Kartg Gwarancyjng;
e byt zaznajomiony z obstugag i utrzymaniem urzadzenia.

miejscowosc i data podpis uzytkownika

* wypetnia producent

** wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

TopVac Spdtka z ograniczong odpowiedzialno$cig
+ 62-060 Steszew, ul. Moderska 1A « tel. 61 81 77 043 + biuro@topvac.pl * www.topvac.pl ¢

TOPVAC
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TOP\VAC

KARTA GWARANCYJNA

Poswiadczenie jakosci i kompletnosci urzadzenia
Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji na rekuperator TopVac

YD e eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.
Numer produkCyjny Urzadzenia® e
WydajnoS€ Urzadzenia™ s m3/h
Uzytkownik (NazwiskO 11MIE)™ s
Adres (ulica, miasto, KO POCZIOWY) ™ oo
tel/faxX™ .o B ML <
Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy uruchamiajacej urza-
dzenie)

Uzytkownik potwierdza, ze:

e urzadzenie dostarczono kompletne,
o otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji urzadzenia z wypetniong niniejszg Karta Gwarancyjna,
e byt zaznajomiony z obstugg i utrzymaniem urzadzenia.

miejscowosc i data podpis uzytkownika

* wypetnia producent

** wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

TopVac Spdtka z ograniczong odpowiedzialno$cig
* 62-060 Steszew, ul. Moderska 1A « tel. 61 81 77 043 « biuro@topvac.pl * www.topvac.pl ¢
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TOP \VAC

PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu............c.cooeeeurunnn. w zwigzku z reklamacja nr...............cococoeeinnnes

PRZEDMIOT REKLAMACJI

TYPURZADZENIA: s Data produkcji urzadzenia: =~ o
Nrseryjny urzadzenia: =~ e Data zakupu urzadzenia: =~ s
ZGLASZAJACY

IMIE I NAZWISKO: ettt e ettt b bbb s e e R R AR R AR e e e AR R e R e AR b et e AR R ARt et e e e A e R et ettt e
DOKIAANY BAMES: e AR AR E £ SRR bR RS e AR R A e AR E e Rt e e

1[5 (=Y1=1 o4 T OO

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna (J Naprawa ptatna (J Naprawa pogwarancyjna ptatna (J

ZADANIA ZGLASZAJACEGO.......ccccccccccvvvveeeeeess s

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGtASZAJACY
zgadza sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)
USUNIECIE WADY - wypetnia serwis
Data przekazania usterki SErWiSANTOWI ..........ccoceueuririrnieinrcesrees s GO00Z. s
NaZWISKO T IMIQ SEIWISANTA .....ceeeieiieee ettt sttt s et e e e s e bt e e e e e e s e s e s e s e b e bbb s e e ne e e st b et et s ns s e e s
SPOSOb ZaAtWIENIA USUNIECIA WATY .....e.evevieeeriiicieiicieisite ettt ettt et s ettt st

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imig serwisanta:  .....cccoooevvvvrreereeee, Data usunigcia usterki: =~ o,
Zasadno$C reklamacji: =~ Czas trwania naprawy: e,

Usterka (wada) zostata usunieta, urzadzenie pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wlasnorecznym podpisem. Odwiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji na podstawie, ktorych zgtaszam zaktocenie.

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wiasnorecznym podpisem wyrazajq zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacije) (podpis serwisanta)

UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.topvac.pl
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TOPVAC

PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony W dniU........ccceemurerereesnsnns w zwigzku z reklamacjg nr ..........cuuvene

PRZEDMIOT REKLAMACJI

TYPURZADZENIA: s Data produkcji urzadzenia: =~ o
Nrseryjny urzadzenia: =~ e Data zakupu urzadzenia: =~ s
ZGLASZAJACY

IMIE I NAZWISKO: ettt e ettt b bbb s e e R R AR R AR e e e AR R e R e AR b et e AR R ARt et e e e A e R et ettt e
DOKIAANY BAMES: e AR AR E £ SRR bR RS e AR R A e AR E e Rt e e

1[5 (=Y1=1 o4 T OO

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna (J Naprawa ptatna (J Naprawa pogwarancyjna ptatna (J

ZADANIA ZGLASZAJACEGO.......ccccccccccvvvveeeeeess s

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY
zgadza sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)
USUNIECIE WADY - wypetnia serwis
Data przekazania usterki SErwiSantOWi ...........coceeuvieurnieennecrrces s GO00Z. s
NaZWISKO T IMIQ SEIWISANTA .....ceeeieiieee ettt sttt s et e e e s e bt e e e e e e s e s e s e s e b e bbb s e e ne e e st b et et s ns s e e s
SPOSOb ZaAtWIENIA USUNIECIA WATY .....e.evevieeeriiicieiicieisite ettt ettt et s ettt st

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imig serwisanta:  .....cccoooevvvvrreereeee, Data usunigcia usterki: =~ o,
Zasadno$C reklamacji: =~ o Czas trwania naprawy: e,

Usterka (wada) zostata usunigta, urzadzenie pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wiasnorecznym podpisem. Odwiadczam, ze zapoznatem sig z warunkami
gwarancji na podstawie, ktorych zgtaszam zaktocenie.

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wfasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacije) (podpis serwisanta)

UWAGA! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznoci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.”
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.topvac.pl
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TOP\VAC

PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu............c.cooeeerunne. w zwigzku z reklamacja nr.............cccccoevvnnninnn

PRZEDMIOT REKLAMACJI

TYPURZADZENIA: s Data produkcji urzadzenia: =~ o
Nrseryjny urzadzenia: e, Data zakupu urzadzenia: =~ e
ZGLASZAJACY

IMI I NAZWISKO: et et e s bbb bbb e e e R R R bR AR S e e R e AR AR R b b et e AR R A e Rt e ettt e e nn R ettt
DOKIAANY AAMES: e R R RS e AR RS e R SR AR e RS E et ARt e R ettt snnas

T (=Y 1=1 oo T OO

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna (] Naprawa ptatna (J Naprawa pogwarancyjna ptatna (J

ZADANIA ZGLASZAJACEGO.......ccoccceeccoooveveeeeess s

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGtASZAJACY
zgadza sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)
USUNIECIE WADY - wypetnia serwis
Data przekazania usterki SErwiSantOWi ...........cocoeeevieirnieennecrnces s GO00Z. e
NaZWISKO T IMIQ SEIWISANTA .....ceceeceeeeieer ettt s sttt s e e s e e R e e e e e e et s e s e s e R e b e e b s e s e e e s s bt et et es e s s
SPOSOD ZAtAIWIENIA USUNIEIA WATY ....vuiviieieieiieiiiei ittt

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imig serwisanta: ..., Data usunigcia usterki:
Zasadno$C reklamacji: =~ o Czas trwania naprawy: e

Usterka (wada) zostata usunigta, urzadzenie pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wlasnorecznym podpisem. O$wiadczam, ze zapoznatem sig z warunkami
gwarancji na podstawie, ktorych zgtaszam zaktocenie.

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wfasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdlinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

(miejscowos¢ i data) (podpis zgtaszajacego reklamacije) (podpis serwisanta)

UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.topvac.pl
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Dane klienta

‘ TOPVAC

PROTOKOL REGULACJI SYSTEMU WENTYLACJI MECHANICZNEJ

Imie

Nazwisko

Adres

Telefon

e-mail

Dane centrali wentylacyjnej

Typ centrali wentylacyjnej

Nr fabryczny
Bilans powietrzny
Rodzaj instalacji (stal/PE)
Rodzaj filtrow
Regulacja powietrza nawiewanego
Nr Nazwa pomieszczenia Br:;r':s Pr?]rsry:r Odczyt prtnbazhregulacu Odczyt pn?la/2hregulacu
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
tacznie tacznie
m3h m3h
Regulacja powietrza wywiewanego
NI Nazwa pomieszczenia Br::?/r}:s Prc:]r;y:r Odczyt r:z;hregulacp Odczyt prgafhregulaql
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
tacznie tacznie
m3/h m3/h
Typ urzadzenia pomiarowego
Uwagi:
Wykonawca zapoznat uzytkownika o koniecznosci kontroli i wymiany filtréw, przegladach i zasadzie dziatania systemu.
Pomiar i regulacje systemu wykonano na nominalnym wydatku centrali wentylacyjnej wynikajacego z bilansu powietrza.
Centrala wentylacyjna pracuje 24h/365 dni w roku.
Data Podpis uzytkownika Podpis wykonawcy
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TopVac Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Zamystowo, ul. Moderska 1A

62-060 Steszew

woj. wielkopolskie

NIP 777-334-80-16
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